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Ivar Stromman: Schleswig-Holstein. En dverblick av landskapets

naturliga regioner. Gothia Nr. 3. Gdoteborg 1934,

Denne regionale Oversigt er i det vawsentlige bygget paa nyere
tvske Arbejder, som Forfatteren synes at kende ganske godt.

Derimod savner man Benytlelsen al en Raickke danske Kilder,
som det havde vivret rimeligt at tage Hensyn til, men disse er aaben-
bart undganel Forfatterens Opmierksomhed, I Eks. er Trap: Dan-
mark Bd. IX ikke citerel, og saa vidt det ses, ikke benytlel, of
netop denne Afdeling af Vierkel er som hekendt et Forstechaands-
arbejde afl stor Vierdi ved Studiet af Nordslesvig. Ligeledes savner
man: Danmarks Klima udgivet al’ Meteorologisk Institut, der inde-
holder vel nok den fuldstaendigste kartografiske Fremstilling al
Klimaforhold i Nordslesvig. Redegorelsen for Overfladeformerne
vilde have vundet ved en Javnforelse med Norrejyllands, hvor en
Del al de i Arbejdet omtalte Farnomener er behandlel rel udforlig
og paa en saadan Maade, at de her vundne Resultater har vieret
grundlzeggende for Forstaaelsen al adskellige Landskabsformer, f.
Eks. de subglaciale Tunneldale, Serockkerne, Hede- ({Sandr)slet-
terne m. m., ikke alene i Norrejylland, men ogsan Syd paa og over-
alt, hvor saadanne Glacialfienomener findes.

Det maa paatales, at Forfatleren Lil Trods for al han i sin Litte-
raturliste anforer Generalstabens Kort 1 1:20,000 og 1:40,000 allige-
vel bruger en Skrivemaade for visse Stednavne, som afviger staerkt
fra den dersteds anvendte. Saaledes skriver han: Tordern, Wiedau,
Bredau, Pattburg, Haderslever Fjord og Rém.

Forfatterens Betragininger over den dansk-tyske Statsgraonse er
noget uklare og derfor uheldige. Det er selvfolgelig rigtigt, at det
er ugarligt at finde skarpe nalur-geografiske -V gaaende Grionser
indenfor det behandlede Landomraade. Under alle Omstaxendigheder
er den af Forflatteren anfarte Griense fuldstwendig tilfweldig valgt
og adskiller sig ikke fra saa mange andre, baade Nord og Syd der-
for forekommende Gricnselinjer mellem den wldre glaciale Bakkes
ng de sen- og post-glaciale Hedesletter + Marskenge. Vil man
endelig trockke en saadan geogralisk Graenselinje, maatte den vel
enten legges ved Linjen Kolding—Varde eller langt Syd for Rigs-
gricnsen. Forfalteren skriver: ,staden Tondern, markslandene om-
kring Wiedau och Bredau samt den nordschleswigska sandrsliitten
héra afgjort sammen med de siéder om statsgriinsen beliigna natur-
landskapen®. Man sporger, hvorfor ikke Ribe-Marsken og Marsken
ved Ho Bugt,

Ogsaa folgende Passus: ,Den s. k. Tiedjelinjen ansluter sig nogot
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niirmere til landskapets geografi, men fremstar snarest som en ple-
biscitgriins®, burde kommenleres lidt niermere. Tiedjelinjen er hver-
ken nogen Sprog- eller Sindelagsgraense. Den blev af Johannes Tied-
je foreslaaet som Graensen mellem Afstemningszone 1 og 2. Dette
til Klaring af Udtrykket: .framstir snarest som en plebiscitgriins®.

Niels Nielsen,

‘Wissenschaftliche Ergebnissen der niederlandichen Expeditio-
nen in den Karakorum und die angrenzenden Gebiete in
den Jahren 1992, 1925 und 1929-30. Herausgegehen von Dr.
Ph. C. Visser und Jenny Visser-Hooft. Bd. 1. (500 5. 143 Fig.
8 Tavler og 5 Kort). I Kommision F. A, Brockhaus. Leipzig
1935.

Allerede tidligere har man gennem Tidsskriftartikler og storre
populiere Rejseberetninger fanet nogen Underretning om Dr. Vis-
sers Expeditioner i Hojasien, og det offentliggjorte Materiale, navn-
lig det glaciologiske, har vakt ikke saa lidt Opmuerksomhed.

Det nu udkomne forste Bind af den videnskabelige Expeditions-
beretning indeholder et geografisk Afsnit om Karakorum og til-
grivnsende Omraader, en kort Indledning om Opdagelseshistorien
og en Beretning om Expedilionernes Gang samt en Owersigl over
Bjwergbyzningen, Det for alle Opdagelsesrejsende saa delikate Pro-
blem, Navngivningen og Skrivemaaden for Navnene, diskuteres ret
udforligt. Befolkningen, der lever 1 smaa Samfund adskilt ved viel-
dige Bjmergkaeder, taler mange forskellige Sprog og Dialekter og har
hyppigt flere Navne for samme Dal eller Landsby; kun undiagel-
sesvis har Gletsjere, Bjwerge eller Bjwrgkaeder lokale Navne.

Som et Eksempel paa hvor groteske Misforstaaelser Kartogra-
fer i disse Egne maoder, lortwller Visser, at en Medarbejder ved Sur-
vey of India engang spurgte en indfodl om Navnet paa et Bjwrg,
hvortil denne paa sit Sprog svarede: Det ved jeg ikke™, med det
Resultat, at bemeldle Bjorg den Dag 1 Dag er indlegnet paa Kor-
tene med et transkriberet Navn, som betyder: ,,Det ved jeg ikke™.

Ud fra den Betraglning, at Personnavne maa undgaas ved Navn-
givning al Terrainet, anser Visser Navnel Mount Everest (opkaldl
efter 5ir George Everest, tidligere Chel for Survey of India) flor
uheldigt, saa meget mere som delle Bjwerg er et af de faa, der har
et tibetansk Navn, Chomolungma, et Forhold som allerede Sven
Hedin har gjort opmearksim paa. Bjwergkaeden Karakorum barer et
tyrkisk Nawvn til Trods for, at der ikke findes tyrkiske Sprog i det
paagxldende Omraade, forevrigt er Navnel oprindelig givet til et



